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二. 意见汇编 
 

A. 国家 
 

6. 德国 
[原文：英文] 

[2005年 4月 25日] 
 
1. 德国代表团担心，贸易法委员会关于国际合同使用电子通信公约草案第 3
条目前的措词有可能允许当事双方绕开第 9条有关电子形式的要求。另外，第 3
条不应适用于公约第 18 条及其后各条，以便允许将某些事项有效地排除在公约
草案之外。因此，德国代表团建议对公约草案第 3条的措词修正如下： 

 “第 3条. 当事人意思自治 

 当事人可以排除本公约的适用，或者减损或更改第 10至 14条的效力。” 

2. 我们完全支持第 9 条第 6 款的规定，由于缺少时间尚未对该款作最后的讨
论。为了就其范围取得尽可能最广泛的统一性，德国代表团倾向于该款规定而

不是备选提案，后者提出根据公约草案第 18 条第 2 款在国家一级相应地排除某
些事项。 

3. 关于第 14 条第 1 款，我们建议将“撤回”一词改为“取消”。这样做的好
处是，该词更容易纳入各国的法律制度。另外德国代表团还对第 14 条第 1 款中
a 至 c 项的规定表示担心。工作组似应考虑将有关取消权的实质性具体规定留给
各国立法者来处理。如果工作组倾向于在公约草案中保持有关此种取消权要求

的具体规定，德国代表团认为有必要修改和（或）添加以下内容： 

 (a) 在第 14 条第 1 款 a 项中，“尽可能立即”这一用词的范围不确定，应
当改为法律术语“没有不当延误”。 

 (b) 德国代表团认为，还有必要在第 14条第 1款中添加以下词语： 

  “(x) 可以假定，该人或该人所代表的当事人在了解实情并合理地认识
到案情之后不会发出该电子通信，” 

补充这一要求的主要考虑是，防止数据输入人滥用不明显的输入错误或甚至可

能是故意的输入错误（例如输入的数额为 100,000.10 欧元，而不是 100,000.00
欧元），使其此后可以摆脱本应具有约束力的声明的约束（例如对合同要约的

承诺），因为在出现其他情况（例如后来了解到有一项经济上更合算的要约）

时，受上述声明的约束已不再可取。如果不对取消权加以限制，贸易的法律确

定性将大大削弱。 

 (c) 我们还建议将公约草案第 14条第 1款 b项删除。德国代表团认为，因
输入错误而取消一项电子通信的权利，不应取决于造成该输入错误的人是否已

采取合理步骤退还或销毁所收到的货物或服务。由于这实际上是取消所造成的

后果而不是先决条件，这个问题应当留给各国立法者来处理。 
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 (d) 另外，第 14条应当加以修正，加入以下内容： 

  “(x) 电子通信签发后两年，取消权即告失效。” 

我们认为，从法律确定性考虑，取消权应当有时间限制。 

 (e) 最后，我们对第 14 条中的一条规定表示欢迎，该条规定使各国立法者

能够就有利于电子通信收到方的赔偿要求作出规定，使其能够在依赖该电子通

信有效性的情况下对以输入错误为由质疑该电子通信的人提出赔偿要求。 

 
 
 


